La phrase suivante est grammaticalement intéeressante . « Je
= Jouw vrienden (Robert en Bertrand) waren de gevangenen
van Bartwright » (« Tes amis étaient les prisonniers de
Barwright »).

On y trouve notamment la forme verbale « WAREN » (pluriel
irrégulier de « WAS »), O.V.T. (ou « pretérit ») provenant de
I'infinitif « ZIIN », qui fait 'objet des « temps primitifs » des
verbes dits «forts» ou irréguliers. Pour complément
d'informations, consultez par exemple notre tableau des
« temps primitifs » sur ce méme site, ou les couleurs aident
a mieux comprendre trois grandes categories de verbes
irreguliers au passe :
http://idesetautres.be/?p=ndIis&mod=grammatica&smod=tp&ssmod=ecrit

© 2018, Bernard GOORDEN, voor de grammatica. Autres exemples a http:/idesetautres.be/?p=ndls&mod=vandersteen



http://idesetautres.be/?p=ndls&mod=grammatica&smod=tp&ssmod=ecrit
http://idesetautres.be/?p=ndls&mod=vandersteen

Op de heide hebien wif de

vuurhadrd ingedijkt _ Hier
2éfn we hel vuur viug de
baas !

| Maar wij kwamen hier niet foevallsg. Je
4 vrienden Robert en Bertrand en nummer
17 waren de gevangenen van Bartwright.
Zif konden Zich echtey beyrifden en yvrge-

[#)¢ BAANOWEERMAN VERHAALT OE
GEBEURTENISSEN IN HET HUIS VAN
BARTWRIGHT .

[e speurder esste een automotiel
op en zet met hen de achbervol-
ging van Bartwright in |

En wddr zifn
Bertrand nu ?
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